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Buchbesprechungen

Bert Becker (Hrsg): Georg Michaelis. Ein preuflischer Jurist im Japan
der Meiji-Zeit. Briefe, Tagebuchnotizen, Dokumente 1885-1889. Mit
einem Vorwort von Ferdinand Schlingensiepen, Enkel von Georg
Michaelis. Miinchen, iudicium 2001. 678 S. Eine Publikation der OAG —
Deutsche Gesellschaft fiir Natur- und Vélkerkunde Ostasiens (Tokyo)

ingegangen in die Geschichte ist Georg Michaelis als erster

biirgerlicher deutscher Reichskanzler, der im Kriegsjahr 1917 nur 14
Wochen im Amt war. DaB3 er als junger Jurist vier Jahre in Japan
verbracht hatte, ist dagegen eine weitgehend unbekannte Episode.

Sein effektives Wirken fiir die Festigung der deutsch-japanischen
Beziehungen und die Modernisierung des ferndstlichen Kaiserreiches
war aber in seinem Gastland — ganz im Gegensatz zu seinem Heimatland
— nie vergessen worden. Es ist das Verdienst des Herausgebers Bert
Becker und der Deutschen Gesellschaft fiir Natur- und Vélkerkunde
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Ostasiens (OAG) in Tokyo, welche die Publikation ermdglicht hat, daf
Michaelis' Briefe und Tagebiicher aus jener Zeit nun im Druck vorliegen
und einer breiten Leserschaft zugénglich sind.

Erginzt wird diese Quelle durch eine kommentierende Einleitung, einen
Dokumentenanhang und zahlreiche Fotos. Michaelis zeigt sich darin
nicht nur als scharfsichtiger Beobachter des als ,merkwiirdig®
empfundenen, sich in atemberaubendem Tempo modernisierenden
Landes, sondern auch der ,deutschen Kolonie“ in Japan, eines
Mikrokosmos, in dem sich der Nationalismus und Antisemitismus des
Heimatlandes  ebenso  widerspiegelten ~ wie  Rivalititen — und
Standesunterschiede, oft mit einem SchuB Ironie kommentiert. Die
Quellen sind daher eine Fundgrube sowohl zur japanischen als auch zur
deutschen Geschichte.

Michaelis war als Lehrer fiir das Fach Jura an die ,,Vereinsschule fiir
Deutsche Wissenschaft" angeworben worden, aus der die heutige
Dokkyo-Universitit hervorgegangen ist. Er hatte auBerdem als Berater
im japanischen Staatsdienst Anteil an der Gesetzgebung, einschlielich
der Wehrpflicht, an Justizreformen und an dem Aufbau der lokalen
Selbstverwaltung seines Gastlandes. Michaelis zeigte sich erfreut tiber
den konservativen Charakter der japanischen Verfassung und anderer
Gesetzeswerke. Er verschaffte sich im Laufe der Jahre beachtliche
Kenntnisse {iber Japan, doch waren personliche Kontakte minimal, und
das Bild des Gastlandes blieb zwiespiltig, auch wenn sich das
Uberlegenheitsgefiihl des Beobachters deutlich abschwichte. Nach
Ansicht des Herausgebers waren diese vier Jahre entscheidend fiir
Michaelis' rasche und erfolgreiche Karriere in der preuBischen
Verwaltung. Sein Leben lang beschiftigte er sich mit Japan und
ostasiatischen Fragen und wurde dadurch schlieBlich zu einem ,
Propagandisten deutscher Kolonial- und Flottenpolitik. ‘

Gerhard Krebs

(zuerst erschienen in: Historische Zeitschrift, Band 275, 2002)
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Natsuki Ikezawa: Aufstieg und Fall des Macias Guili, Aus dem
Japanischen von Otto Putz, edition q im Quintessenz Verlag, Berlin.
ISBN 3-86124-540-X. 504 Seiten, € 29,70 / sFr 49,50

Ein ,Diktator, der — gemessen an lateinamerikanischen,
europiischen oder asiatischen Standards — nicht wirklich einer ist.
Eine Militdrpolizei, die — gemessen an den einschlégigen Folterstandards
— wie ein Hort der Humanitiit, ein Ausbund an gnadiger Ineffektivitét
anmutet. Zwei bezahlte Killer, mit denen man gerne die néchsten
Whiskeys trinken wiirde. Ein pazifisches Inselparadies, das nur bedingt,
wiewohl immer noch eines ist. Kurzum: ein politischer Roman, der ganz
eigene Wege geht.
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Was Natsuki Ikezawa in ,,Aufstieg und Fall des Macias Giuli“ erzahlt,
fesselt trotz eng bedruckten 500 Seiten, auf normale Formate
hochgerechnet diirften es gut 700 sein, von Anfang bis Ende. Der im
Westen bisher kaum bekannte Autor, 1945 auf Hokkaidd geboren, mit
dem renommierten Akutagawa-Preis und fiir den jetzt ins Deutsche
iibersetzten Roman (japanische Erstausgabe 1993) mit dem Tanizaki-
Preis ausgezeichnet, ist eine Entdeckung. Das Reservoir der japanischen
Gegenwartsliteratur scheint unerschépflich.
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Erzahlt wird die Entwicklungs-, die Lebens-, schlieBlich die
Sterbensgeschichte von Macias Guili, dem amtierenden Prisidenten der
”Demokratischen Republik Navidad®, einer in den Weiten des Pazifiks
gelegenen mikronesischen Inselgruppe zwischen den Philippinen und
Guam. Britische, aber auch deutsche Kolonialherren waren hier zu
Hause. Die Japaner brachten den Pazifikkrieg auf die Inseln, die
Amerikaner den Kapitalismus. Und ein Uno- Protektorat hat die
Republik formell unabhiingig gemacht. Der unehelich geborene, frih
verwaiste Macias wichst in Japan auf und pflegt auch als — in Mallen
korrupter — Prisident die Japan-Nihe, bis hin zur Férderung eines
dubiosen GroBprojektes: der Einrichtung eines riesigen Ol- und auch
wohl Waffendepots der japanischen ,Selbstverteidigungsstreitkrifte®,
inzwischen wieder einer der hochstgeriisteten Armeen der Welt.

Vor allem der junge Macias wichst den Lesern ans Herz, aber auch der
,Diktator ist weit mehr sympathisches ,,Schlitzohr* als politischer
Krimineller — freilich bis auf den Auftrag, den er zur Ermordung seines
amerikanahen Konkurrenten Tamang gibt, und den Geschlechtsakt, den
er an der schlafenden Schamanin Emeliana begeht. So, wie es dargestellt
wird, kann man das, aber man mu8 es nicht eine Vergewaltigung nennen.
Die kapitalen Verbrechen mag man Macias ohnehin nicht so recht
glauben, schon eher diese oder jene ,besondere MaBnahme® zum
Machterhalt.

Wie auch immer, er zahlt am Ende seinen Preis und stiirzt sich aus dem
Prisidentenflugzeug in den Tod, schon zu Lebzeiten einer der ,,Vogel®,
die in Navidad die Ahnenseelen verkdrpern. Das ist einer der wenigen
Punkte, wo man dem Roman eine andere Wendung wiinscht.

Diese Aufstieg-und-Fall-Geschichte mit ihrer am SchluB buchstiblich
verstandenen ,Fall-hohe® ist situiert auf dem Hintergrund einer
Inselgeschichte, die von Ahnenvégeln und  Schamanenténzen
schnurstracks in die Geldwirtschaft und die Mysterien der Fast-Food-
Cuisine fiihrt. Die flichendeckende Einfiihrung eines unvergleichlichen
Instant-Product  durch ~ Macias ~ wird ~ zum hochkomischen
schriftstellerischen Meisterstiick.
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Der politische Vordergrund weitet sich auf den tief ambivalenten Prozef’
der Zivilisation, bei den Bewohnern von Navidad konterkariert von
hartnickig behaupteten Traditionen, denen der Erzdhler auf der
spiritistischen Ebene des Romans, etwa bei der Aussendung einer
Gruppe zur Befriedung der Totenseelen, animistisch  belebten
Autobussen oder der Feier des zentralen Schamaninnenfestes,
bereitwillig  folgt. ~Trotzdem werden die Leser nicht unter
Initiationszwang gestellt. Dem kommt schon der gut entwickelte Witz
des Autors zuvor.

Der Figurenreichtum des Romans, der unter anderem eine alternde, aber
weiterhin hoch attraktive Bordellbesitzerin und einen politisch inkorrekt
dargestellten humanen japanischen Rechtsradikalen mit beckettschen
Paarkonfigurationen vereint, sorgt ohnehin wie die komplexe Vita des
Titelhelden fiir unterhaltsamste Lektiire. Die Psychologie ist
unaufdringlich. Der politische mischt sich mit dem ,,magischen und dem
komischen Realismus. Man konnte von einem japanischen Gabriel
Garcia Mérquez sprechen. Aber was kann ein solcher Namenstransfer
schon angesichts ganz eigener mikronesischer Verhiltnisse und dieses
unverwechselbaren Autors besagen.

Ludger Liitkehaus

(Zuerst erschienen in: NZZ, Neue Ziircher Zeitung, Feuilleton, 27. Juli
2002, Nachdruck mit freundlicher Genehmigung)
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